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La garantía tiene vigencia para la electrónica que se hubiera dañado o tuviera defectos durante 
la fabricación, el montaje en fábrica o el transporte. La electrónica dañada o defectuosa 
deberá devolverse y sustituirse. La garantía no cubre los daños y defectos ocasionados por una 
conexión errónea, un manejo erróneo, modificaciones propias y/o un cuidado deficiente.



El propietario del equipo transportador es responsable de que estas 
instrucciones de conexión siempre estén disponibles para los electricistas 
responsables.

Un procedimiento de conexión erróneo puede derivar en daños personales 
o daños en el equipo transportador u otro equipo. También puede provocar 
averías en el funcionamiento o disminución de la capacidad.

Lea cuidadosamente las instrucciones de conexión antes de realizar las 
conexiones eléctricas. Si alguna parte de estas instrucciones fuera difícil de 
comprender, rogamos se ponga en contacto con nuestro representante para 
recibir ayuda.

La información sobre la seguridad se presenta e interpreta del siguiente 
modo:

!  ¡ADVERTENCIA!
Si no se siguen las instrucciones en un texto de advertencia, ello puede 
conducir a daños personales graves o mortales.

!  ¡IMPORTANTE!
No seguir las instrucciones de un texto marcado como importante 
puede conducir a daños en la maquinaria del transportador u otro 
equipo. También puede provocar averías en el funcionamiento o 
disminución de la capacidad.

OBS! En obs-text innehåller information som förenklar monteringsförfarandet. 

Generalidades

!  ¡ADVERTENCIA!
• Asegúrese de que el personal responsable del montaje, conexión 

eléctrica, mantenimiento y operación del equipo de transportador 
haya leído y comprendido las instrucciones y la información de 
seguridad.

• Al realizar el montaje, las conexiones eléctricas, el mantenimiento y la 
operación del equipo transportador utilice guantes protectores, casco 
de obras de construcción, calzado con protección de acero, protección 
auditiva, anteojos protectores y chaleco reflectante con color de 
señalización. 

Información sobre la seguridad
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!  ¡ADVERTENCIA!
• Detenga la máquina e interrumpa el paso de la corriente eléctrica 

antes de realizar todo tipo de tareas de montaje, conexión eléctrica o 
mantenimiento.

•El equipo no deberá ponerse en marcha sin haber montado la cubierta 
del elevador y todas las escotillas, las campanas de salida, las tapas y 
protecciones de tal modo que sólo puedan abrirse con herramientas. 

• Asegúrese de que el interruptor de seguridad de la escotilla de 
inspección (accesorio de libre elección) esté conectado durante el 
funcionamiento. 

!  ¡IMPORTANTE!
• Si la máquina se monta a la intemperie, los motores y transmisiones 

deberán ir provistos de una cubierta de protección.   

• En caso de cortocircuito, antes de proseguir las actividades asegúrese 
de que el equipo eléctrico funcione.

• Asegúrese de que el equipo eléctrico y neumático se mantengan 
exentos de suciedad, polvo, humedad y carga electrostática.

• La máquina no está construida para permanecer o caminar sobre 
ella.

Conexión eléctrica y neumática

!  ¡ADVERTENCIA!
•  Todas las conexiones del sistema electrónico y neumático debe 

realizarlas un técnico cualificado y autorizado en la zona.

•  Seguir las normas nacionales e internacionales vigentes al conectar 
los sistemas electrónico y neumático.

• El interruptor de la corriente eléctrica de trabajo deberá ser de 
montaje fijo y estar situado de modo que quede fácilmente accesible 
cuando tengan que realizarse tareas de mantenimiento.

• Asegúrese de que el transductor y los sensores (vea el índice en 
estas indicaciones de conexión) estén conectados durante el 
funcionamiento. ¡Atención! Algunos transductores/sensores son sólo 
un accesorio de libre elección en ciertas máquinas.

•Quite el dispositivo antirretorno del eje de accionamiento antes de 
realizar una prueba de arranque de un elevador por primera vez. 
Lea cuidadosamente la sección "Dispositivo antirretorno" en las 
instrucciones de montaje del elevador. Asegúrese de que la correa de 
cangilones funcione en la dirección correcta y vuelva luego a montar 
el dispositivo antirretorno correctamente.

!  ¡IMPORTANTE!
•Asegúrese de que el guardamotor esté regulado en concordancia con 

el amperaje previsto para el motor.
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ELECTRÓNICA

Sensores/Transductores  08
Motores eléctricos  26

Varios  54



Ejecución eléctrica CA/CC
Función de salida NC
Corriente térmica 2,5 Ith (A)
Categoría de usuario CA 15: C600

CC 13: R300
Prueba de cortocircuito Concuerda con IEC 947.5.1 § 8.34
Pico de corriente 1000 A a 250 V CA 0,5 < cos φ < 0,7
Gama de temperatura -20°C → +70°C
Protección contra cortocircuitos 
(SCPD)

Fusible 10 AgF

1 2

Especificaciones técnicas y conexión

Número de artículo: 91933914
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Interruptor de posición límite mecánico



Uso y ejemplos, esquema eléctrico 

Compuerta de entrada, elevador - 34 

Manual con indicación, línea L de transportador de 
compuerta de salida transversal/salida de 2 vías

Esquema eléctrico (ejemplo); se halla en el capítulo de motores eléctricos, sección de motor de engranaje 
helicoidal 34.
Compuerta de salida, transportador L-line - 34
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Número de artículo: 91934210 91934211
Ejecución eléctrica PNP PNP
Tensión de conexión 10→30 CC 10→30 V  CC (-15/+10%)  
Función de salida NO NO
Distancia de detección 12 mm 8 mm
Tensión de carga (continua) 100 mA CC 200 mA CC
Con protección contra 
cortocircuitos

Sí Sí

Con protección contra polaridad Sí Sí
Seguro contra sobrecarga Sí Sí
Caída de tensión 2,5 V CC  <1,2 V CC (I=100  mA)
Histéresis 3→15% de Sr <10 % de Sr
Frecuencia de conexión 300 Hz CC 400 Hz CC
Gama de temperatura -40°C→+85°C -25°C→+70°C
Pantalla de funcionamiento Estado de salida diodo amarillo Estado de salida diodo amarillo
Conexión Cable PUR 2 m; Diámetro de cable 4 

mm
Cable 2 m; Diámetro de cable 3x0,14 
mm²

Marrón

Azul

L+

L-

Negro

Especificaciones técnicas y conexión

Número de artículo: 91934210 / 91934211
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Interruptor de posición límite inductivo 



Uso y ejemplos, esquema eléctrico 

Interruptor de rotación del barredor
¡Atención! Conecte un temporizador con demora de 
desconexión (cinco a diez minutos) al interruptor de 
rotación sin control PLC. Arrastrador de carro-Carro de descarga

Compuerta de salida, transportador - I-& H-Line 
- 36

Esquema eléctrico (ejemplo); se halla en el capítulo de motores eléctricos, sección de motor de engranaje helicoidal 
36, 40, 42, 44.

Distribuidor de 6-8 vías - 42, 44

Compuerta de silo - 36 Compuerta de silo  
Conexión directa KTIS-KTBU - 36

Compuerta de silo  
KTIS -KTFb/-KTIFb/-KTBU/-KTIBU - 40

NC NO
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ATEX Zona 22 ATEX Zona 21
Número de artículo: 91934450A 91934460AA   
Ejecución eléctrica CC CC
Función de salida NC NC
Tensión de conexión 10→36 V (CC) 10→36 V (CC)
Tensión de carga (continua) 100 mA 40 mA
Con protección contra polaridad Sí Sí
Seguro contra sobrecarga Sí Sí
Caída de tensión < 2,5 V < 2,5 V
Consumo de corriente < 10 mA (24 V) < 20 mA (24 V)
Distancia de detección 7 mm ± 10% 10 mm ± 10%
Tolerancia, punto de conexión -10→10% de Sr ―
Histéresis 1→20% de Sr 1→20% de Sr
Frecuencia de conexión 700 Hz 50 Hz
Gama de temperatura 0°C→+60°C -40°C→+60°C
Pantalla de funcionamiento Estado de salida diodo amarillo (4 x 90°) Estado de salida diodo amarillo (4 x 90°)
Enchufe de conexión M12, clavijas con placa de oro M30, clavijas con placa de oro

2 1

1 2

3 4

4 3
5

1

4

3

1

2

3

5

Marrón

Blanco

Azul
Negro

L+

L-

2 1

3 4

1

4

3

L+

L-

Si se utiliza en entornos Ex debe 
conectarse un fusible en serie junto al 
equipo de tensión (40mA, retardado, 
según EN60127-2). El fusible deberá 
estar situado en el circuito L+ fuera 
de la zona Ex.

Especificaciones técnicas y conexión

Número de artículo: 91934450A / 91934460AA
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Interruptor de posición  
ímite inductivo ATEX



Uso 
Cuando una máquina tiene clasificación ATEX se utiliza el interruptor de posición 
límite inductivo en lugar del interruptor de posición límite mecánico, en las 
siguientes funciones de la máquina:

- Accionamiento por motor eléctrico, transportador de compuerta de salida/
elevador de compuerta de entrada,
- Manual con indicación, transportador de compuerta de salida/válvula/salida de 2 
vías  
- Interruptor de rotación del barredor
- Compuerta de silo 
- Carro de descarga 

Interruptor de rotación del barredor
¡Atención! Conecte un temporizador con demora de desconexión (cinco a diez 
minutos) al interruptor de rotación sin control PLC. 
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Ejecución eléctrica CA/CC
Función de salida NC
Distancia de detección 15 mm
Tensión nominal 20→250 V CA/CC 
Tensión de carga (continua) 250 mA CA(→50°C)/ 200 mA CC(→70°C)    
Corriente de carga (pasajera) î: 1500 mA (20 ms/ 0,5 Hz)
Corriente de carga mínima 5 mA
Con protección contra cortocircuitos No
Con protección contra polaridad Con protección contra polaridad
Seguro contra sobrecarga No
Caída de tensión < 10 V CA/< 8 V CC  
Corriente de fuga < 2,5 mA (250 V CA)/< 1,7 mA (110 V CA)/<1,5 mA (24 V CC)

Histéresis 1→15% de Sr
Frecuencia de conexión 25 Hz CA /40 Hz CC
Gama de temperatura -25°C→+70°C
Pantalla de funcionamiento Estado de salida diodo amarillo
Conexión PVC-kabel 2 m; 2x 0,5 mm2

Referencia: fusible miniatura según IEC60127-2 hoja 1 ≤ 2 A (rápido).

Marrón L1

N
Azul

L+

L-

5-10 mm

Especificaciones técnicas y conexión

Número de artículo: 349100
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Sensor de rebose capacitivo   



Campana de salida

Campana de conexión

Uso
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Especificaciones técnicas y conexión

Número de artículo: 349105

75-80 mm

Ejecución eléctrica CA/CC
Función de salida NO/NC, programable
Distancia de detección 15 mm, regulable
Tensión nominal 20→250 V CA/CC 
Tensión de carga (continua) 250 mA CA (→40°C)/130 mA CC (→60°C)*
Corriente de carga (pasajera) î: 1500 mA (20 ms/0,5 Hz)
Corriente de carga mínima 5 mA
Con protección contra cortocircuitos No
Con protección contra polaridad Con protección contra polaridad
Seguro contra sobrecarga No
Caída de tensión < 10 V CA/< 8 V CC  
Corriente de fuga < 2,5 mA (250 V CA)/< 1,7 mA (110 V CA)/<1,5 mA (24 V CC)

Histéresis 1→15% de Sr
Frecuencia de conexión 25 Hz CA /50 Hz CC
Gama de temperatura -20°C→+60°C **
Pantalla de funcionamiento Estado de salida diodo amarillo
Par de apriete, piezas roscadas para 
cables

2,7; 3,5  Máx. Nm

Conexión Conexión 2.5 mm2 Diámetro de cable 
5,5→13 mm Piezas roscadas para 
cables M20 x 1.5

Referencia: fusible miniatura según IEC60127-2 hoja 1 ≤ 2 A (rápido). 
Coloque el fusible fuera de la zona donde haya peligro de explosión.   

1∕3 L1

N

L+

L-

* 250 mA CA(→50°C)/ 200 mA CC(→70°C) al usarse fuera de zona con 
peligro de explosión.

** -25°C→+70°C al usarse fuera de zona con peligro de explosión.

2∕4
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Sensor de rebose capacitivo ATEX 



Campana de salida 

Campana de conexión

Uso
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Ejecución eléctrica CA/CC
Función de salida NC
Función de contacto 2 NC
Frecuencia máx. 1 ciclos/s
Tensión de contacto máx. 600 V 
Corriente de contacto máx. 10 A (carga resistiva)

Tensión/corriente de contacto mín. 10 V/10 mA

Gama de temperatura -20°C → +80°C

Conexión de cable
1xM16 o como alternativa, 
conector M12

1211

2221

Especificaciones técnicas y conexión

Número de artículo: 91933911
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Interruptor de protección



Uso

Pie de cereal de salida, elevador

Escotilla de rebose/de inspección, transportador
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Consumo de corriente < 50 mA (24 V)
Ui 40 V
Caída de tensión ≤ - - - < V at le 50 mA 
Resistencia interna 0 Ohm
Límite de explosión (energía de potencia) Mín.  0,12 Joule
Gama de temperatura -25°C→ +80°C
Conexión de cable Cable PUR 2 m; 2x 0,34 mm2

Especificaciones técnicas y conexión

Número de artículo:  Indicación, panel amortiguador de explosiones II 2D 
191175
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Interruptor magnético ATEX



Uso
Panel amortiguador de explosiones
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Ejecución eléctrica CA/CC
Función de salida NO
Distancia de detección 7 mm  con envoltura de protección  

10 mm  sin envoltura de protección
Con clasificación ATEX Sólo si está montada la envoltura de protección 

(A).

Zona de ajuste 5→3600 rpm
Tensión nominal 20→250 V CA/CC (45...65 Hz, CA)
Tensión de carga (continua) 200 mA CA/100 mA CC    
Corriente de carga (pasajera) î: 2200 mA (20 ms/ 0,5 Hz)
Corriente de carga mínima > 6 mA
Con protección contra cortocircuitos No
Con protección contra polaridad Sí
Seguro contra sobrecarga No
Caída de tensión < 7,5 V
Corriente de fuga < 1,5 mA
Histéresis 10% de Sr
Demora de arranque 12 s
Función de conexión La salida está cerrada durante el tiempo 

de arranque y si el valor real es superior al 
seleccionado.

Ajuste de punto de conexión Potenciómetro de varias revoluciones
Frecuencia de conexión (max.) 4800 rpm
Gama de temperatura -20°C→+60°C
Pantalla de funcionamiento 2 x Estado de salida diodo amarillo
Conexión Cable PUR 2 m; 2x 0,5 mm2

Referencia: fusible miniatura según IEC60127-2 hoja 1 ≤ 2 A (rápido). 
Coloque el fusible fuera de la zona donde haya peligro de explosión.

Blanco L1

N
Negro

L+

L-

A

Especificaciones técnicas y conexión

Pulsos:                     Número de 
artículo:

260 111001
225 111002
189 111006
175 111003
156 111007
130 111004
112 111010
85 111005
35 111008

!  ¡IMPORTANTE!
El sensor del número de revoluciones está preseleccionado al hacerse 
el suministro. El tornillo de ajuste está pintado y no deberá tocarse 
puesto que de lo contrario se corre el riesgo de que el sensor del 
número de revoluciones quede incorrectamente ajustado.

SKANDIA EL
EV

AT
OR 

– D
EK

31
40
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Transductor de número de revoluciones/ 
Transductor de cadena ATEX



Elevador

Uso

Transportadores I-Line Transportador de cinta

Transportadores H-Line
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Ejecución eléctrica CC
Función de salida NC
Distancia de detección 60 mm ± 10%
Tensión de conexión 10→30 V CC
Tensión de carga (continua) 200 mA
Corriente de carga (pasajera) 200 mA
Con protección contra cortocircuitos Pulsante
Con protección contra polaridad Sí
Seguro contra sobrecarga Sí
Caída de tensión < 2,5 V
Consumo de corriente < 15 mA (24 V)
Histéresis 1→15% de Sr
Tolerancia, punto de conexión -10→10% de Sr
Frecuencia de conexión 100 Hz
Gama de temperatura -20°C→+60°C
Pantalla de funcionamiento Estado de salida diodo amarillo
Conexión Abrazaderas de conexión 0,34→2.5 mm²

Diámetro de cable 5→9 mm
Piezas roscadas para cables M20 x 1.5

1

2

3

4

L+

L-5

Especificaciones técnicas y conexión

Número de artículo: 91934400

!  ¡IMPORTANTE!
La correa deberá poderse mover 10-15 mm en sentido lateral en ambas 
direcciones sin que el transductor de posición de correa desconecte la 
corriente.
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Transductor de posición de correa ATEX



Uso

Elevador - Incorporado

Elevador - Accesorios
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Número de artículo: Ver lista de productos.

Especificaciones técnicas y conexión
Vea la placa de características del motor para las especificaciones técnicas. 

!  ¡IMPORTANTE!
• Asegúrese de que el guardamotor esté regulado en concordancia con 

el amperaje previsto para el motor.

• Asegúrese de que los termistores incorporados en el motor estén 
conectados para funcionamiento a través de convertidor de 
frecuencia o si hay otro tipo de riesgo de sobrecalentamiento (por ej. 
una temperatura ambiente alta). En caso de funcionamiento a una 
frecuencia inferior a 25 Hz el motor deberá ir provisto de un ventilador 
de refrigeración separado.

Conecte el motor (Δ /Υ), según la placa de características del motor.

Arranque suave para motores grandes
Para una mayor duración y limitar el efecto sobre la red eléctrica se 
recomienda que todos los motores de una potencia de 5,5 kW o superior 
se equipen con un sistema de arranque suave. Puede ser que haya una 
normativa local diferente. Por ello, consulte también con el proveedor de la 
red eléctrica.

W2

W1

U2 V2
W2 U2 V2
T6

T1

T4 T5

T2 T3

T6 T4 T5

U1 V1 W1T1 T2 T3
U1 V2

L1
L2
L3

L1
L2
L3
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Motor montado en pie



Uso
Transmisión de cadena, 
transportador y elevador de cadena

Separador de polvo  
y ahechaduras L-line 30 & 60 t/h

 !  ¡IMPORTANTE!
Asegúrese de acoplar el motor en el sentido de rotación correcto de 
modo que el ventilador aspire el aire del recinto de limpieza, vea la 
flecha en el alojamiento del ventilador.

I- line 40/60 t/h I- line 120/150 t/h
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Especificaciones técnicas y conexión
Vea la placa de características del motor para las especificaciones técnicas.

!  ¡IMPORTANTE!
Asegúrese de que el guardamotor esté regulado en concordancia con el 
amperaje previsto para el motor.

Conecte el motor (Δ /Υ), según la placa de características del motor.

W2

U1 V1
U1 V1 W1

L1

W1

U2 V2

L2 L3

W2 U2 V2

L1 L2 L3

Número de artículo: Ver lista de productos.

Arranque suave para motores grandes
Para una mayor duración y limitar el efecto sobre la red eléctrica se 
recomienda que todos los motores de una potencia de 5,5 kW o superior 
se equipen con un sistema de arranque suave. Puede ser que haya una 
normativa local diferente. Por ello, consulte también con el proveedor de la 
red eléctrica.
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Motor embridado



Uso
DC-Remover I-line 80/100 t/h

 !  ¡IMPORTANTE!
Asegúrese de acoplar el motor en el sentido de rotación correcto de 
modo que el ventilador aspire el aire del recinto de limpieza, vea la 
flecha en el alojamiento del ventilador.
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Número de artículo: Ver lista de productos.

W2

W1

U2 V2
W2 U2 V2
T6

T1

T4 T5

T2 T3

T6 T4 T5

U1 V1 W1T1 T2 T3
U1 V2

L1
L2
L3

L1
L2
L3

Especificaciones técnicas y conexión
Vea la placa de características del motor para las especificaciones técnicas. 

!  ¡IMPORTANTE!
• Asegúrese de que el guardamotor esté regulado en concordancia con 

el amperaje previsto para el motor.

• Asegúrese de que los termistores incorporados en el motor estén 
conectados para funcionamiento a través de convertidor de 
frecuencia o si hay otro tipo de riesgo de sobrecalentamiento (por ej. 
una temperatura ambiente alta). En caso de funcionamiento a una 
frecuencia inferior a 25 Hz el motor deberá ir provisto de un ventilador 
de refrigeración separado.

Conecte el motor (Δ /Υ), según la placa de características del motor.

Arranque suave para motores grandes
Para una mayor duración y limitar el efecto sobre la red eléctrica se 
recomienda que todos los motores de una potencia de 5,5 kW o superior 
se equipen con un sistema de arranque suave. Puede ser que haya una 
normativa local diferente. Por ello, consulte también con el proveedor de la 
red eléctrica.
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Motor de engranaje Motor con engranaje 
angular



Uso
Transportador de cadenaElevador

 !  ¡ADVERTENCIA! & ¡IMPORTANTE!
Quite el dispositivo antirretorno del eje de accionamiento 
antes de realizar una prueba de arranque de un elevador 
por primera vez. Lea cuidadosamente la sección "Dispositivo 
antirretorno" en las instrucciones de montaje del elevador. 
Asegúrese de que la correa de cangilones funcione en la 
dirección correcta y vuelva luego a montar el dispositivo 
antirretorno correctamente.

Transportador de cintaBarredor
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Especificaciones técnicas y conexión
Vea la placa de características del motor para las especificaciones técnicas. 

!  ¡IMPORTANTE!
Asegúrese de que el guardamotor esté regulado en concordancia con el 
amperaje previsto para el motor.

Conecte el motor (Δ /Υ), según la placa de características del motor.

W2

U1 V1
U1 V1 W1

L1

W1

U2 V2

L2 L3

W2 U2 V2

L1 L2 L3

Uso y ejemplos, esquema eléctrico

Compuerta de salida, transportador - L-line 34, I-&H-line 36

Uso: Número de artículo:

Distribuidor de 6-8 vías  9600102003
Compuerta de entrada y salida / Compuerta de silo  9600201022
Arrastrador de carro-Carro de descarga  9600371023
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Motor de engranaje helicoidal



Compuerta de entrada, elevador - 34 Arrastrador de carro-Carro de descarga

Compuerta de silo - 36 Compuerta de silo - Conexión directa KTIS-KTBU - 36

Compuerta de silo  
KTIS -KTFb/-KTIFb/-KTBU/-KTIBU - 40

Distribuidor de 6-8 vías - 42, 44
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Compuerta de silo -KTIS -KTFb/-KTIFb/-KTBU/-KTIBU 
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Tensión de conexión 230 V CA  
Frecuencia 50 Hz
Consumo del actuador con la máxima carga de 
tracción

175 W

Tipo de interruptor de posición límite Microinterruptor
Conexión en paralelo Sí
Protección de sobrecarga térmica Sí

Número de artículo: Ver lista de productos.

Especificaciones técnicas

Compuerta de cuchilla - 48

Uso y ejemplos, esquema eléctrico
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Actuador lineal eléctrico



Distribuidor de 2 vías - 48 Salida de 2 vías - 48

Salida de 2 vías - Carro de descarga - 48

Distribuidor de 3 vías - 50
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Ejecución eléctrica CA/CC
Par motor 5 Nm a la tensión nominal
Tensión nominal CA 24 V, 50/60 Hz   CC 24 V
Gama de tensiones CA/CC 19.2... 28.8 V
Consumo de potencia: 
- en funcionamiento 1 W al par motor nominal
- en reposo 0.4 W
- para el dimensionado 2 VA
Señal de control:           
- Entrada Y CC 0 → 10 V, resistencia de entrada 100 kΩ 
- Campo de trabajo CC 2→10 V 
Tensión de medición CC 0 → 10 V, Máx. 1 mA
Gama de temperatura -30°C→ +50°C
Conexión Cable 1 m, 4 x 0.75 mm²

!  ¡IMPORTANTE!
Asegúrese de que la conexión se efectúe a través de un transformador 
de protección.

DC 2...10 V

~

321 5

Y
U

DC 0...10 V

Especificaciones técnicas

 Número de artículo:  

Motor de compuerta  91933700
Potenciómetro de control remoto  91933720

Motor de compuerta 

52  SKANDIA ELEVATOR
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potenciómetro de control remoto



Ejecución eléctrica CA/CC
Tensión nominal CA 24 V, 50/60 Hz   CC 24 V
Gama de tensiones CA/CC 19.2.. 28.8 V
Consumo de potencia: 0.3 W
- para el dimensionado 1 VA
Señal de control Y: CC 2... 10 V  @ Máx. 0.5 mA

(CC 0... 10 V, conmutable con 
conmutador deslizante, colocado en la 
tarjeta de circuitos.)

Escala 0... 100% (limitación mecánica en el 
volante)

Gama de temperatura -20°C...+50°C
Conexión terminal (por máx. 1.5 mm²)

!  ¡IMPORTANTE!
Asegúrese de que la conexión se efectúe a través de un transformador 
de protección.

..M..A-SR

SGA24

Y = DC 2...10 V

Y Z~
4321

~

a b

321

a b Y
0%
0%

0...100%

100%

DC Remover

Potenciómetro de control remoto 

Uso
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Número de artículo: Ver lista de productos.

Frecuencia de salida 0,0→400,0 Hz
Frecuencia de pulso 3,0→16,0 Hz
Capacidad de sobrecarga típica 150 % durante 60 s 

200 % durante 3,5 s
Rendimiento del convertidor de 
frecuencia

> 95 %

Temperatura ambiente 0°C→+40°C  (S1- 100 % tiempo de 
operación)
0°C→+50°C  (S3- 70 % tiempo de 
operación 10 min)

Regulación y control Regulación de vector de corriente sin 
sensor (ISD), curva U/f lineal

Supervisión de la temperatura 
del motor

Motor I2t (aprobación UL), PTC/bimetal 
(sin aprobación UL).

!  ¡IMPORTANTE!
• Para cumplir con los requisitos EMC vigentes deberá utilizarse un cable 

blindado.

• La longitud máxima de cable es 25-30 metros. En longitudes de cable 
de hasta 70 metros deberá utilizarse una bobina de inducción de salida 
directamente después del convertidor de frecuencia.

• Asegúrese de que los termistores incorporados en el motor estén 
conectados para funcionamiento a través de convertidor de frecuencia. 
En caso de funcionamiento a una frecuencia inferior a 25 Hz el motor 
deberá ir provisto de un ventilador de refrigeración separado.
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Uso

Motor montado en pie/Motor de engranaje
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Número de artículo: 330720

Uso

Barredor

Número de artículo: ATEX 330725
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Montaje

!  ¡IMPORTANTE!
• Asegúrese de que el bucle de cables (B) sea lo suficientemente 

largo como para poder tensar la cadena del transportador (desplace 
atrás el engranaje angular, hacia el extremo de la sección de 
accionamiento).

• Evite cables sueltos suspendidos y protéjalos contra las piezas 
móviles.

• Asegúrese de que todas las protecciones de los cables y componentes 
eléctricos estén montadas.

¡Atención! La tapa (C) (para el pasacables) no deberá usarse al montar el 
anillo colector (D).

En la chapa del bastidor de la sección de accionamiento (A) hay agujeros 
para el montaje de componentes de conexión eléctrica y pasacables.

A

B

D

C
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Número de artículo: 700430

Uso

Transportador de cinta

Montaje

!  ¡ADVERTENCIA!
Monte el sistema de parada de emergencia maniobrado por cable 
según las instrucciones de montaje del fabricante. Un sistema de 
parada de emergencia es un requisito para una certificación CE de la 
máquina si la máquina fuera accesible durante el funcionamiento.
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Parada de emergencia  
maniobrada por cable



Sensores  60

NEUMÁTICO

Válvulas  64
Cilindros  70



Especificaciones técnicas y conexión

Número de artículo: 91934210 / 91934211

Número de artículo: ATEX   91934450A / 91934460AA

Ver las páginas 10-11 y páginas 12-13 para ATEX
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Interruptor de posición límite inductivo 



Uso

Compuerta de salida, transportador I- & H-line

Compuerta de silo
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Número de artículo: 903520 903520A (ATEX)
Tensión de carga 24 V  CC
tiempo de operación 1.2 ms
Corriente de fuga Ninguno
Circuito de protección de contacto Incorporado
Temperatura ambiente -10°C→ +60°C

Rango y corriente de carga 
máximos

5→25 mA 5→50 mA

Caída de tensión interna 2.4 V 2,4 V o menos (hasta 20 mA) / 
3,5 V o menos (hasta 50 mA)

Circuito de protección de contacto Incorporado

Conexión Hilo conductor, Cable de gran aislamiento, vinilo resistente al aceite, 
Diámetro de cable 4, 0,3 mm2, 2 conductores (Marrón, Azul), 0,5 m

Lámpara de indicación ON: Cuando se enciende luz roja

Marrón

Azul

~

Especificaciones técnicas y conexión

Número de artículo: 903520
Número de artículo: ATEX 903520A
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Conmutador de límite capacitivo



Uso

 Distribuidor de 2 vías / Distribuidor de 3 vías                

Compuerta de cuchilla

Compuerta de salida, transportador L-line

El esquema de 
conexiones de la válvula 
de 3 vías puede verse en 
la página 66.
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Número de artículo: 903222 903222A (ATEX)
Fluido Aire
Método de escape de piloto Tipo de escape común para válvula principal y piloto
Presión de prueba 1.5 MPa
Presión operativa máx. 0.7 MPa 
Presión operativa mín. 0.1 MPa 0.15 MPa 
Temperatura ambiente y de fluido - 10°C→+50°C (Sin congelación)
Lubricación No se precisa (no lubricación)
Solenoide Especificaciones
Tensión nominal de bobina 24 V  CC
Consumo de potencia Consumo de potencia
Conexión   Conector M8

Especificaciones técnicas y conexión

Uso y ejemplos, esquema eléctrico

Compuerta de salida, transportador

Número de artículo: 903222
Número de artículo: ATEX 9032220A
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Válvula de solenoine biestable



Distribuidor de 2 vías

Compuerta de cuchilla

Distribuidor de 3 vías

Compuerta de silo

El esquema de 
conexiones de la 
válvula de 3 vías 
puede verse en la 
página 66.
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Tamaño de agujero (mm) 32 40 50 63 80 100 125
Acción Acción doble
Fluido Aire
Presión de prueba 1.5 MPa
Presión operativa máx. 1.0 MPa 
Presión operativa mín. 0.05 MPa 
Temperatura ambiente y de fluido Sin conmutador automático: - 20°C→+70°C
Lubricación  No se precisa (no lubricación)
Velocidad de pistón de operación 50 → 1000 mm/s 50 → 700 mm/s
Amortiguador Ambos extremos (Amortiguación neumática)
Conexión neumática G 1/8 G 1/4 G 1/4 G 3/8 G 3/8 G 1/2 G 1/2

Montaje Básico, Pie axial, Barra y brida, Cabezal y brida, Horquilla individual, Horquilla 
doble, Muñón central

Número de artículo: Ver lista de productos.

Uso

Especificaciones técnicas

Compuerta de salida, transportador
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Cilindro neumático



Distribuidor de 2 vías

Compuerta de cuchilla

Distribuidor de 3 vías

Compuerta de silo
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SKANDIA ELEVATOR AB 
KEDUMSVÄGEN 14, ARENTORP 
S-534 94 VARA, SWEDEN

PHONE +46 (0)512 79 70 00 
FAX +46 (0)512 134 00

INFO@SKANDIAELEVATOR.COM 
WWW.SKANDIAELEVATOR.COM


